See the notice on TED website

350339-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Razne zdravstvene usluge — Open House "Atemwegsversorgung"
OJ S 98/2026 22/05/2026
Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Usluge
1. Kupac
1.1. Kupac

Sluzbeno ime: GWQ ServicePlus AG
E-posta: gwg-vertragsservice@gwg-serviceplus.de
Pravni oblik kupca: Tijelo koje se ureduje javnim pravom, koje nadzire sredisnje tijelo drzavne
uprave
Djelatnost javnog naruditelja: Zdravlje

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Open House "Atemwegsversorgung"
Opis: Open-House Verfahren zum Abschluss eines nicht-exklusiven Vertrags zur Versorgung
von Versicherten mit Asthma Bronchiale, chronisch obstruktiver Lungenerkrankung (COPD)
oder bdsartiger Neubildung der Bronchien und/oder der Lunge mittels einer App. Primare
Aufgabe des Vertragspartners ist, jedem am Versorgungsvertrag teilnehmenden Versicherten
durch die Nutzung der App eine professionelle Atem- und Bewegungstherapie zu ermoglichen.
Hierbei erfolgt eine Begleitung durch staatlich anerkannte Physiotherapeuten, so dass die
Therapietreue der Versicherten aktiv gefordert und sichergestellt wird. Die Anwendung muss
zielgruppengerecht designt sein. Die Teilnahme muss zeitlich und rdumlich uneingeschrankt
erfolgen kdnnen. Die Teilnahme fur die Versicherten bleibt hierbei freiwillig. Als Voraussetzung
fur die Vergltung muss die Teilnahme messbar bzw. nachweisbar sein. Die GWQ ServicePlus
AG ist ein von Betriebskrankenkassen gegrindetes Dienstleistungsunternehmen und
reprasentiert Uber 70 Aktionars- und Kundenkassen. Die GWQ ServicePlus AG beabsichtigt,
fur ihre Aktionars- und Kundenkassen einen Vertrag zur Versorgung von Versicherten mit
Asthma Bronchiale, chronisch obstruktiver Lungenerkrankung (COPD) oder bdsartiger
Neubildung der Bronchien und/oder der Lunge mittels einer App gem. § 140a SGB V
bundesweit mit allen Anbietern zu schliel®en, die die Voraussetzungen zum Vertrag erfullen.
Dabei ist eine niederschwellige, qualitativ hochwertige und effiziente Versorgung
sicherzustellen. Es kann sowohl eine client- als auch webbasierte Anwendungssoftware
verwendet werden. Der Vertragsschluss erfolgt dabei im eigenen Namen der GWQ
ServicePlus AG. Die GWQ ServicePlus AG bietet ihren Aktionars- und Kundenkassen an, den
geschlossenen Vertragen beizutreten. Die Krankenkassen entscheiden eigenstandig,
welchem Vertrag sie beitreten méchten. Deswegen kann nicht vorhergesagt werden, wie viele
Versicherte tatsachlich spater die App nutzen werden. Die GWQ ServicePlus AG Ubernimmt
fur die teilnehmenden Krankenkassen das Vertragsmanagement und die Administration des
Vertrages. Wenn Aktionars- oder Kundenkassen dem Vertrag beitreten, erklaren sie diesen
Beitritt ausschlieRlich gegentber der GWQ ServicePlus AG.
Identifikacijska oznaka postupka: dc112a4d-8d31-4cf7-812b-3bbdc7da5c46
Interna identifikacijska oznaka: 3-26 (600)
Vrsta postupka: Otvoren
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Postupak je ubrzan: ne

Glavna obiljezja postupka: Bei der vorliegenden Veroffentlichung handelt es sich nicht um die
Vergabe eines oOffentlichen Auftrags im Sinne des Vergaberechts. Um ein hdochstes Mal} an
Transparenz flr die beabsichtigten Vertragsabschlisse zu gewahrleisten, erfolgt die
Veroffentlichung im Supplement zum Amtsblatt der Europaischen Union. In Ermangelung
eines entsprechenden Veroffentlichungsformulars wird diese Auftragsbekanntmachung
genutzt. Die daraus resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie bspw. die
Verfahrensbezeichnung "offenes Verfahren", sind einzig der Nutzung dieses
Bekanntmachungsformulars und der Veroffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere
Bedeutung, insbesondere eine Unterwerfung unter vergaberechtliche Regelungen, soweit sie
nicht aus rechtlichen Griinden verpflichtend ist, ist damit nicht verbunden; Interessierte
Unternehmen kénnen uber die unter I.1) genannte E-Mailadresse die geforderten Nachweise
einreichen und den Vertrag anfordern. Die Teilnahmeunterlagen konnen auf der Internetseite
www.dtvp.de heruntergeladen werden. Voraussetzung fiir die Ubersendung und den
Abschluss des Vertrages ist, dass das interessierte Unternehmen die angeforderten bzw.
herunterzuladenden Teilnahmeunterlagen vollstandig ausgeflllt einreicht. Jedes
Unternehmen, das die Teilnahmevoraussetzungen erfullt und dies durch die Vorlage der
geforderten Nachweise/Unterzeichnung der geforderten Erklarungen dokumentiert, kann den
Vertrag abschlie®en. Eine Exklusivitat ist nicht gegeben. Der Beitritt bzw. der
Vertragsabschluss kann jederzeit und zu den gleichen Bedingungen erfolgen. Individuelle
Vertragsverhandlungen werden nicht durchgefuhrt. Der frGheste Vertragsbeginn ist der Tag
nach Veroffentlichung im EU-Amtsblatt. Vor dem Hintergrund des bis zum Ablauf der
Angebotsfrist jederzeit moglichen Vertragsabschlusses ist es zu verstehen, dass der Termin
unter "Bedingungen fiir die Offnung der Angebote/Informationen tiber die 6ffentliche
Angebotsoffnung” zeitlich vor der festgelegten Angebotsfrist liegt.

21.1. Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 85140000 Razne zdravstvene usluge

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Zemlja: Njemacka
Bilo gdje u odredenoj zemlji

2.1.4. Opce informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YRZMNTL#
Pravna osnova:
Direktiva 2014/24/EU
vgyv -

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Dokumentacija o nabavi

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: Open House "Atemwegsversorgung"
Opis: Gegenstand dieser Veroéffentlichung ist der Abschluss von Vertragen nach § 140a SGB
V uber die Versorgung von Versicherten mit Asthma Bronchiale, chronisch obstruktiver
Lungenerkrankung (COPD) oder bdsartiger Neubildung der Bronchien und/oder der Lunge
mittels einer App im Rahmen eines sogenannten Open-House Verfahrens. Unter Vorgabe
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einheitlicher Vertragskonditionen sowie eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen
geeigneten und interessierten Anbietern jederzeit der Abschluss dieses Vertrag angeboten.
Individuelle Vertragsverhandlungen werden nicht gefuhrt, einzelnen Vertragspartnern wird
keine Exklusivitat zugesichert. Ein Vertragsabschluss erfolgt mit allen Anbietern, die die
Voraussetzungen zum Vertrag erflllen und dies durch ihre Unterschrift auf den auszufillenden
Erklarungen bzw. dem Vertrag bestatigt haben.

Interna identifikacijska oznaka: 3-26 (600)

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 85140000 Razne zdravstvene usluge

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Zemlja: Njemacka
Bilo gdje u odredenoj zemlji

5.1.3. Ocekivano trajanje
Trajanje: 24 Mjeseci

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): ne
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzeca (MSP-ovi): ne

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Mjere za osiguranje kvalitete
Opis kriterija odabira: 1. Nachweis darlUber, dass die angebotene App aus dem Bereich der
Atemwegsversorgung mit Hilfe bzw. unter Beteiligung von medizinischem Fachpersonal
entwickelt wird/wurde und/oder begleitet wird/wurde (z.B. im Rahmen eines medizinischen
Beirats). . Erklarende Ausfuhrungen hat das interessierte Unternehmen auf einem separaten
Dokument einzureichen. 2. Erklarung, dass das Unternehmen zum Zeitpunkt des
Vertragsschlusses uber eine mindestens einjahrige Geschaftstatigkeit im deutschen
Gesundheitswesen verfugt. Zusatzlich ist als Nachweis eine Kopie des
Handelsregisterauszugs (nicht alter als drei Monate) einzureichen 3. Vorlage des Nachweises,
dass das Angebot Uber die CE Zertifizierung als Medizinprodukt der Klasse | verfugt. 4.
Eigenerklarung, dass die Anwendung physiotherapeutische Trainings aus dem Bereich der
Atem- und Bewegungstherapie mit Kl-gestiitzter Ubungskontrolle beinhaltet. Die App zudem
Schulungen und Coachings anbietet, die von staatlich anerkannten Physiotherapeuten
durchgefuhrt werden sowie die Moglichkeit zum Tracking von Symptomen durch den
Versicherten. Des Weiteren erklart der Anbieter, dass er in der Lage ist, einen personlichen
User-Support zu gewahrleisten. 5. Eigenerklarung, dass das Unternehmen den gesetzlichen
Vorgaben, insbesondere den Vorgaben der DSGVO, des BDSG und den Regelungen des
SGB entspricht und verantwortlich im Sinne der DSGVO ist.

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
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Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YRZMNTL
/documents

Ad hoc komunikacijski kanal:

URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YRZMNTL

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektronicko podno$enje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YRZMNTL
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
Elektronicki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti viSe od jedne ponude: Nije dopusteno
Rok za zaprimanje ponuda: 29/05/2028 12:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 24 Mjeseci
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, neki nedostajuc¢i dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostauviti
kasnije.
Dodatne informacije: Keine
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasti¢enih radnih mjesta: Jo$ nije poznato
Elektronic¢ko izdavanje racuna: Obvezno
Narucivanje ¢e biti elektroni¢ko: ne
Placanje Ce biti elektronicko: ne

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamickog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Informacije o rokovima za preispitivanje: Nach der Entscheidung des EuGH vom 2.6.2016, Rs.
C-410/14 stellt der Abschluss der Vertrage keine Vergabe o6ffentlicher Auftrage im Sinne der
Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24/EU dar, so dass die Richtlinie bzw. das GWB-
Vergaberecht nicht anwendbar sind. Rein vorsorglich fir den Fall, dass das
Kartellvergaberecht fur anwendbar gehalten wird, wird auf folgende Bestimmungen des
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankung (GWB) hingewiesen: § 135 GWB: (1) Ein
offentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der 6ffentliche Auftraggeber 1) gegen
§ 134 verstolRen hat oder 2) den Auftrag ohne vorherige Veroéffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol3 in einem Nachprufungsverfahren
festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden,
wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der
betroffenen Bieter und Bewerber durch den offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des
Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden
ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt
gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
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Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union. (3) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1) der 6ffentliche
Auftraggeber der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union zuldssig ist, 2) der 6ffentliche
Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union veroffentlicht hat,
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschlie3en, und 3) der Vertrag nicht vor
Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der
Veroffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. Die Bekanntmachung nach
Satz 1 Nummer 2 muss den Namen und die Kontaktdaten des o6ffentlichen Auftraggebers, die
Beschreibung des Vertragsgegenstands, die Begriindung der Entscheidung des
Auftraggebers, den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im
Amtsblatt der Europaischen Union zu vergeben, und den Namen und die Kontaktdaten des
Unternehmens, das den Zuschlag erhalten soll, umfassen. § 160 GWB: (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1) Der Antragsteller den gertgten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) Mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2, §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 168 GWB: (1)
Die Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft
die geeigneten MalRnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schadigung
der betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht gebunden und kann
auch unabhangig davon auf die RechtmaRigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein
wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden. Hat sich das
Nachprufungsverfahren durch Erteilung des Zuschlags, durch Aufhebung oder durch
Einstellung des Vergabeverfahrens oder in sonstiger Weise erledigt, stellt die Vergabekammer
auf Antrag eines Beteiligten fest, ob eine Rechtsverletzung vorgelegen hat. § 167 Absatz 1 gilt
in diesem Fall nicht. (3) Die Entscheidung der Vergabekammer ergeht durch Verwaltungsakt.
Die Vollstreckung richtet sich, auch gegen einen Hoheitstrager, nach den
Verwaltungsvollstreckungsgesetzen des Bundes und der Lander. Die Hohe des Zwangsgeldes
betragt mindestens 1 000 Euro und héchstens 10 Millionen Euro. § 61 Absatz 1 und 2 gilt
entsprechend.

Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: GWQ ServicePlus AG
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: GWQ ServicePlus AG

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: GWQ ServicePlus AG
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8.1.

8.1.

Registracijski broj: DE 258895210

Postanska adresa: Ria-Thiele-Str. 2a

Grad: Dusseldorf

Postanski broj: 40549

Zemlja — podregija (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Zemlja: Njemacka

Kontaktna to¢ka: Team Legal

E-posta: gwg-vertragsservice@gwq-serviceplus.de

Tel.: 0211-758498-0

Internet: https://www.gwqg-serviceplus.de

Uloge ove organizacije:

Kupac

Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje

ORG-0002

Sluzbeno ime: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Registracijski broj: :022894990

Grad: Bonn

Postanski broj: 53113

Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka

E-posta: vk@bundeskartellamt.bund.de

Tel.: 022894990

Uloge ove organizacije:

Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

ORG-0003

Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83

Grad: Bonn

Postanski broj: 53119

Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka

E-posta: noreply.esender hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Uloge ove organizacije:

TED eSender

Informacije o obavijesti

350339-2026

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: 938b0347-5054-4024-bdec-c39841a5ab52 - 01

Vrsta obrasca: Nadmetanje
Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim
Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 21/05/2026 09:26:08 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,

srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki
Broj objave obavijesti: 350339-2026
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Broj izdanja SL S-a: 98/2026
Datum objave: 22/05/2026
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